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**Français**

**Avertissement Important : Sécurité lors de l'utilisation d'Engins de Chantier**

L'utilisation d'engins de chantier présente des risques importants de blessures graves ou de décès. Veuillez
lire attentivement et respecter les consignes de sécurité suivantes avant d'utiliser cet équipement.

* **Formation et Qualification :** Seules les personnes formées et qualifiées sont autorisées à utiliser cet
engin. Une formation adéquate est essentielle pour manipuler l'équipement en toute sécurité. *
**Équipement de Protection Individuelle (EPI) :** Portez toujours l'EPI approprié, y compris un casque de
sécurité, des lunettes de protection, des gants robustes, des chaussures de sécurité et des protections
auditives. * **Inspection Préalable :** Avant chaque utilisation, inspectez l'engin pour détecter tout dommage
ou défaut. Ne pas utiliser si des problèmes sont détectés. Signalez tout défaut à votre supérieur. * **Zone de
Travail :** Assurez-vous que la zone de travail est dégagée et sécurisée. Signalez clairement les zones
dangereuses. * **Utilisation Sûre :** Ne dépassez jamais la capacité de charge maximale de l'engin. Opérez
l'équipement à une vitesse sûre et contrôlée. Évitez les mouvements brusques. * **Maintenance :**
Effectuez la maintenance régulière de l'engin conformément aux instructions du fabricant. * **Consignes
Spécifiques :** Respectez toutes les consignes de sécurité spécifiques fournies par le fabricant de l'engin.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Important Warning: Safety When Using Construction Equipment**

Using construction equipment involves significant risks of serious injury or death. Please read and follow
these safety instructions carefully before using this equipment.

* **Training and Qualification:** Only trained and qualified personnel are authorized to operate this
equipment. Proper training is essential for safe handling. * **Personal Protective Equipment (PPE):** Always
wear appropriate PPE, including a safety helmet, safety glasses, sturdy gloves, safety shoes, and hearing
protection. * **Pre-Use Inspection:** Before each use, inspect the equipment for any damage or defects. Do
not use if problems are detected. Report any defects to your supervisor. * **Work Area:** Ensure the work
area is clear and secured. Clearly mark hazardous areas. * **Safe Operation:** Never exceed the maximum
load capacity of the equipment. Operate the equipment at a safe and controlled speed. Avoid sudden
movements. * **Maintenance:** Perform regular maintenance on the equipment according to the
manufacturer's instructions. * **Specific Instructions:** Follow all specific safety instructions provided by the
equipment manufacturer.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**Advertencia Importante: Seguridad al Usar Maquinaria de Construcción**

El uso de maquinaria de construcción implica riesgos importantes de lesiones graves o muerte. Lea y siga
atentamente estas instrucciones de seguridad antes de usar este equipo.

* **Formación y Calificación:** Solo el personal capacitado y calificado está autorizado para operar este
equipo. La capacitación adecuada es esencial para un manejo seguro. * **Equipo de Protección Personal
(EPP):** Siempre use el EPP apropiado, incluyendo un casco de seguridad, gafas de seguridad, guantes
resistentes, zapatos de seguridad y protección auditiva. * **Inspección Previa al Uso:** Antes de cada uso,
inspeccione el equipo en busca de daños o defectos. No lo use si se detectan problemas. Informe cualquier
defecto a su supervisor. * **Área de Trabajo:** Asegúrese de que el área de trabajo esté despejada y
segura. Marque claramente las áreas peligrosas. * **Operación Segura:** Nunca exceda la capacidad de
carga máxima del equipo. Opere el equipo a una velocidad segura y controlada. Evite los movimientos



bruscos. * **Mantenimiento:** Realice el mantenimiento regular del equipo según las instrucciones del
fabricante. * **Instrucciones Específicas:** Siga todas las instrucciones de seguridad específicas
proporcionadas por el fabricante del equipo.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea de seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português**

**Aviso Importante: Segurança ao Usar Equipamento de Construção**

O uso de equipamentos de construção envolve riscos significativos de lesões graves ou morte. Leia e siga
estas instruções de segurança cuidadosamente antes de usar este equipamento.

* **Treinamento e Qualificação:** Apenas pessoal treinado e qualificado está autorizado a operar este
equipamento. O treinamento adequado é essencial para o manuseio seguro. * **Equipamento de Proteção
Individual (EPI):** Sempre use EPI apropriado, incluindo capacete de segurança, óculos de segurança,
luvas resistentes, sapatos de segurança e proteção auditiva. * **Inspeção Prévia ao Uso:** Antes de cada
uso, inspecione o equipamento em busca de danos ou defeitos. Não use se forem detectados problemas.
Relate quaisquer defeitos ao seu supervisor. * **Área de Trabalho:** Certifique-se de que a área de trabalho
esteja limpa e segura. Marque claramente as áreas perigosas. * **Operação Segura:** Nunca exceda a
capacidade máxima de carga do equipamento. Opere o equipamento a uma velocidade segura e
controlada. Evite movimentos bruscos. * **Manutenção:** Execute a manutenção regular do equipamento
de acordo com as instruções do fabricante. * **Instruções Específicas:** Siga todas as instruções de
segurança específicas fornecidas pelo fabricante do equipamento.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e de acordo com o RGPD.

**Deutsch**

**Wichtiger Hinweis: Sicherheit bei der Verwendung von Baumaschinen**

Die Verwendung von Baumaschinen birgt erhebliche Risiken schwerer Verletzungen oder Todesfälle. Bitte
lesen und befolgen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig, bevor Sie dieses Gerät verwenden.

* **Schulung und Qualifikation:** Nur geschultes und qualifiziertes Personal ist berechtigt, dieses Gerät zu
bedienen. Eine angemessene Schulung ist für eine sichere Handhabung unerlässlich. * **Persönliche
Schutzausrüstung (PSA):** Tragen Sie immer die geeignete PSA, einschließlich Schutzhelm, Schutzbrille,
robuste Handschuhe, Sicherheitsschuhe und Gehörschutz. * **Vorabinspektion:** Untersuchen Sie das
Gerät vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Defekte. Verwenden Sie es nicht, wenn Probleme
festgestellt werden. Melden Sie alle Mängel Ihrem Vorgesetzten. * **Arbeitsbereich:** Stellen Sie sicher,
dass der Arbeitsbereich frei und gesichert ist. Kennzeichnen Sie Gefahrenbereiche deutlich. * **Sicherer
Betrieb:** Überschreiten Sie niemals die maximale Tragfähigkeit des Geräts. Betreiben Sie das Gerät mit
einer sicheren und kontrollierten Geschwindigkeit. Vermeiden Sie plötzliche Bewegungen. * **Wartung:**
Führen Sie regelmäßige Wartungsarbeiten am Gerät gemäß den Anweisungen des Herstellers durch. *
**Spezifische Anweisungen:** Befolgen Sie alle spezifischen Sicherheitshinweise des Geräteherstellers.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**Italiano**

**Avviso Importante: Sicurezza Durante l'Uso di Macchinari Edili**

L'uso di macchinari edili comporta rischi significativi di lesioni gravi o morte. Si prega di leggere e seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare questa attrezzatura.

* **Formazione e Qualifica:** Solo personale addestrato e qualificato è autorizzato a utilizzare questa
attrezzatura. Una formazione adeguata è essenziale per una manipolazione sicura. * **Dispositivi di



Protezione Individuale (DPI):** Indossare sempre i DPI appropriati, tra cui casco di sicurezza, occhiali di
sicurezza, guanti robusti, scarpe di sicurezza e protezione acustica. * **Ispezione Pre-Uso:** Prima di ogni
utilizzo, ispezionare l'attrezzatura per eventuali danni o difetti. Non utilizzare se vengono rilevati problemi.
Segnalare eventuali difetti al proprio supervisore. * **Area di Lavoro:** Assicurarsi che l'area di lavoro sia
sgombra e sicura. Contrassegnare chiaramente le aree pericolose. * **Funzionamento Sicuro:** Non
superare mai la capacità di carico massima dell'attrezzatura. Azionare l'attrezzatura a una velocità sicura e
controllata. Evitare movimenti bruschi. * **Manutenzione:** Eseguire la manutenzione regolare
dell'attrezzatura secondo le istruzioni del produttore. * **Istruzioni Specifiche:** Seguire tutte le istruzioni di
sicurezza specifiche fornite dal produttore dell'attrezzatura.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**Belangrijke Waarschuwing: Veiligheid bij het Gebruik van Bouwmachines**

Het gebruik van bouwmachines brengt aanzienlijke risico's met zich mee op ernstig letsel of overlijden. Lees
en volg deze veiligheidsinstructies zorgvuldig voordat u deze apparatuur gebruikt.

* **Training en Kwalificatie:** Alleen getraind en gekwalificeerd personeel is bevoegd om deze apparatuur te
bedienen. Een adequate training is essentieel voor een veilige bediening. * **Persoonlijke
Beschermingsmiddelen (PBM):** Draag altijd de juiste PBM, inclusief een veiligheidshelm, veiligheidsbril,
stevige handschoenen, veiligheidsschoenen en gehoorbescherming. * **Inspectie vóór Gebruik:** Inspecteer
de apparatuur vóór elk gebruik op schade of defecten. Gebruik de apparatuur niet als er problemen worden
geconstateerd. Meld eventuele defecten aan uw leidinggevende. * **Werkgebied:** Zorg ervoor dat het
werkgebied vrij en veilig is. Markeer gevaarlijke gebieden duidelijk. * **Veilige Bediening:** Overschrijd nooit
de maximale laadcapaciteit van de apparatuur. Bedien de apparatuur met een veilige en gecontroleerde
snelheid. Vermijd plotselinge bewegingen. * **Onderhoud:** Voer regelmatig onderhoud uit aan de
apparatuur volgens de instructies van de fabrikant. * **Specifieke Instructies:** Volg alle specifieke
veiligheidsinstructies die door de fabrikant van de apparatuur worden verstrekt.

Dit document is automatisch gegenereerd in reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.


